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EMAG Maschinenfabrik GmbH

Austrasse 24

73084 Salach - Germany
Phone: 497162170
Fax: 487162 174270
E-mail:  info@emag.com
Intemet: www.emag.com

EMAG

D.D.T.

Destinataric merce
MAGNA PT SpA Nr. / data di DDT
i
Via dei Ciclamini 4 " 50373 3292? 13.02.202
. COMMmessa
IT-? EE&NIODUGNO BA Nr, Canf, Ordine 35279664
cliente / Partita IVA 10000530 / IT04886850728
Nr. ordine cliente 4500679036
/‘5 Data ordine cliente 16.01.2024
Cod.For. W Codice fomitore
Referente Degiacomi Valentina
Committente i 5 ;g::efonc
MAGNA PT SpA "Ricevutd con rigerva ¥ verifica® E-mail vdegiacomi@emag.com
a socio unico irma ’ (Z Incoterms EXW Eisfingen
Via dei Ciclamini 4 L-80 . S Soedid g;(a“?ﬁ(:
D - pedizione naar
;{EXEEEMODUGNO BA~ Lettera di veftura UPS-1Z1013F36891164134
Nr. colli 1
Peso totale 29,400 KG
Data/Ora inizio 0000
Transporto;
Ix Karton / 50x50x28cm 29, 4KG
el et e i e ST e e T T Ry T, T -
Ord.-/Cons-/Princ.Pos Nr. f Descrizione Quantita _ Pesofom./Peso Lordo
10 10 2934032 1PZ 12,880 KG 12,880 KG
Anello 325x261x65
Codice merceglogico 73044100
Paese di origine DE Germany
Numero pezzo: 2839538-0010
Contab. Ordine: 50289765
20 20 288282 6PZ 0,015 KG 0,090 KG
Vite cil. M 6x 60-12.9
Codice mercenlogico 73181568
Pagse di origine DE Germany %
Numero pezzo: 288282-0000 \
Contab. Ordine; 50299765 3’!’[\'}
30 30 2956985 8 PZ 0,001 KG 0,006 KG
Anello USIT U 6,70x11,00x1,00 NBR30
Codice merceologico 40169300
Paese di origine TW Taiwan
Numero pezzo: 0603.24.501
Contab. Crdine; 50209765
40 40 5986351 1PZ 0,016 KG 0,016 KG
O-ring 290,00x3,00 FPM 80 Shore A
Codice merceologico 39269097 Padinal dis
aginai di
Managing Directors: Bark accounts:
Dz, Mathias Klein, Michael Lanik, Commerzbank AG Tabingen- 1BAN DEQ 6414 0036 (890 9103 00 - BIC COBADEFF&641
Sven Hartwich, Markus Clement Krelssparkasse Gdppingen - IBAN DES6 6105 0000 0015 568593 » BIC GOPSDEGGKXX
Commeseia Register Ulm: HRB 5?3796 Bayerische Landesbank Manchen - IBAN DES9 7005 0000 0004 2569 67 - BIC BYLADEMMXXX
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EMAG Maschinenfabrik GmbH

Austrasse 24

73084 Salach - Genmany
Phone: +497162 170
Fax: 497162 174270
E-mail:  info@emag.com

internet: www.emag.com

Ord.-/Cons-/Princ.Pos Nr. / Descrizione

Quantita Peso forn. / Peso Lordo

50

60

70

50

80

70

Paese di origine
Numero pezzo:
Contab. Crdine:

168112

Vite cil. M 6x 25-12.9
Codice merceologico
Paese di origine
Numero pezzo:
Contah. Ordine:

87742

Disco 6-200HV-A2F
Codice merceologico
Paese di origine
Numero pezzo:
Contab. Ordine:

20073664

e ———

80

80

Codice merceologico
Paese di crigine
Numero pezzo:
Contab. Ordine:

2936201

Anello 430x326x49
Codice merceologico
Paese di origine
Numerg pezzo:
Contab. Ordine:

Turcon<Excluder WE 325xX340%9;5

DE Germany

5086351-0000
50299765

4PZ 0,005 KG 0,020 KG

73181568
TW Taiwan

(601.07.965
50299765

4PZ 0,001 KG 0,004 KG

73182200
DE Germany

0601.64.10
50299765

1PZ 0,160 KG 0,160 KG

38269097
DK Denmark

20073664-0000
50209765

1PZ 13,200 KG 13,200 KG

73044100
DE Germany

2839520-0010
50299765

Managing Direciors:

Dr. Mathizs Klein, Michae! Lanik,

Sven Hartwich, Markus Clement
Commercid Register Ul HRB 533756
Tax-No.: 6300212856 FA Glippingen
VAT-No.: DE 813 893 840

~ Posizioni di fornitura - Fine-
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Bank accounts:

Commerzbank AG Tubingen « IBAN DECO 6414 0036 0890 9103 00 - BIC COBADEFFE41
Krelssparkagse Goppingen - IBAN DESS 61050000 0015 5385 93 - BIC GOPSDESGIOX
Bayerische Landasbank Milnchen - [BAN DESS 7005 0000 0004 2555 67 - BIC BYLADEMMIMX
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EMAG Maschinenfabrik GmbH

Austrasse 24

73084 Salach - Germany
Phone: 497162 17-0
Fax: 497162174270
E-mail: info@emag.com

Internet; www.emag.com

Extended General Terms and Conditions for Service and Spare Parts Business (as of 2024)

EMAG is not obliged to check the condition of the safety systems of the respective machine(s) before any maintenance or repairs are
carried out. For the deployment of its employees, EMAG requires that the safety systems at least comespond to the standard that existed
at the time of delivery (CE). If the customer has made changes to or in connection with the safety systems, they are obliged fo notify the
EMAG employee assigned to carry out work on the machine or EMAG of such changes at least two days before work begins. Safety
inspections for functionality {e.g., emergency stop switches, protective screens, and light curtains) by EMAG employees are carried out
solely in accordance with manufacturer specifications. EMAG is not obliged to check the ongoing conformity of the machine(s) according
fo the latest applicable regutations.

EMAG only supplies commercial customers in the After Sales/Service area. There is no statutory right of return for commercial
customers.
As a gesture of goodwill, we offer you an expressly limited right of retum under the following conditions:

1. Retums without a retumn slip will not be accepted.

A return slip is enclosed with every material delivery. If this is not provided in an individual case, please request it from your EMAG
contact before making the refum,

The following minimum information is required for proper processing:

- Reason for the retum

- Condition of the part

___-Job, order, delivery note, orinvoice no. {specify-at leastone) e - — ~ =

- Contact in your organizaticn (nameftelephone numberfe-mail address)

2. Goods that are retumed later than 2 weeks and/or partsfcustom-made products that come into contact with the workpiece, goods with
opened original packaging and paris with a gaods value of less than EUR 60 per item cannot be taken back and will be refumed at your
expense. The above period refers to the date of receipt of the goods at your premises according to the delivery note and the date of
issue of the goods at your premises according to the shipping documents for the return.

3. Technical aids required for provisicon of the services specified in the Service Agreement and which are sent fo the place of
performance must be refumed to the Contractor, Incoterm CIP (2020}, within 14 days of completion of work.

In case of loss of or damage to technical aids caused by the Customer or third parties, or in ihe event that technical aids need to remain
at the Customer's premises for an extended periad for the purposes of future work, the Customer shall be charged the replacement
value of such technical aids,

4, All lifing equipmentfindustrial trucks thaf our technicians need for work at the Customer's premises will be provided by the Customer.

5. For the restocking of refumed spare parts, we charge a restecking fee of 20% of the sales price, max. EUR 500 per item, plus
statutory sales fax. The return delivery must be made to us at your expense and risk {carriage paid, insured, dufy paid to the Contractor's
storage location - ncoterms 2020 DDP).

8. Incorrect deliveries for which we are responsible will be taken back without charging a restocking fee and return delivery costs. In this
case, we specify both the transport route and the means of transport. The same applies if, in the case of a justified notice of defects, the
conditions for the Customer to withdraw from the purchase contract are met, which is usually the case only after the subsequent
performance has failed.

7. Goods marked as replacement parts must be retumed to us by the Customer within 2 weeks after completion of the repair at their own
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Managing Directors: Bank accounts:
Dr. Mathias Klein, Michae! Lank, Commerzbank AG Tobingen - IBAN DEQ9 6414 0035 0830 9103 00 - BIC COBADEFFE41
Sven Hartwich, Markus Clemant Krefssparkasse Goppingen - [BAN DESG 6105 0000 0015 5885 93 + BIC GOPSDEBGXXX
Commerzid Hegister Uime HRB 533706 Bayerische Landesbank Minchen - 1BAN DES9 7005 0000 0004 2559 67 « BIC BYLADEMMXXX
Tax-Mo.: 63002112866 FA Gbppingen
VAT-Ho.: DE 513898 840




